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ator li - Tio Henry, doutor
ator 5 - Homem do uniforme, homem da tv, policial, general
ator 6 - Crab, Seu Brénca, prefeito, assistente do

presidente, guitarrista

0 palco estd todo bagungado. A s duas criangas.,
Tom e Pam, carregam uma pequena caixa para dean'ro

do palco..

Tom~« Hingn‘n chegou ainda.
gungs:
Pams P&, da sd umaolhada nesta.n;l:;:.todaza

1

3- (detras do: paleo): EI",, onde estio todos? Vamos 14, aparer;am.
Py S

{tioy tia, Grab, e 0 homem de uniforme entram.)

o

Tio:r G que esz‘ acontecendc? T :
1- Hor estamos qusrendo sncenar mna pega de toatro.

5 .»b.; L e

Tia: Legall Eu adoro teatro.gﬁn serei a princesal
A5~ Beasece. ANyek: ey na_- pr mc"_“f‘m raipha, Tu val ser a tia.
| tias Tal ' 5 :

e ok et
v e 1y o

l- Slg, e aqui estt tua.roupa. (e lho entrega um avental tirado da:. caixa)
Tio: Essa td boa, a tia! E quem saord o tio? Vocds n¥o pensam que serei eu?
3~ 2 por que n¥o? Afinal, tu 3s t¥3o inteligente, Esses dculos vHo te
dar um ar ainda mais inteligenta: Tomal
5 unisz B au? BEu quero um mxw uniforms, Eu quero sar o geperal! &
pelo menos o reil
1- Se vocd qusr ser o cheffo por aqui, primeirc terd qus arrugar. toda
essa bagunga,. .
5 unl: Wocds querem que eu limpe? (aih; ao redor) O qud, tude isso aqui}
Olhem sé a minha limpe%al (ele faz uma bagunca malor ainda, ao
invéds de limpar) *
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Crabs Tudo isso é ridiculo! Tio, tia, generalll! Afinal, o que significa
tudo 1ss0? Qua tipo de personagens sdo estes? Eu vou mostrar
como se fazem as colsas, mas terfio que deixar que eu seja um
guerreiro de armadura brilhante ou eatZo um heréi do oesta, como
Bufdlo Bill.
1- Tu serd o Crab,

Crab: O que? Crabl Tu acha que eu sou algum tipo de peixal.
3~ Um chato n¥o é um peilxe, & alguém qus fica chatesando todo o tempo.
Crab: Dansm-se! Quem esta sendo chato por agui?

1l e 3 : Crab!

Crab: Pois su § que n3o vou brincar com vocds!' (e sai do paleo)

Tia: Ele voltard... \
1: B dissc qus eu tenho medo.

——

Tio: Agora nos digam nossos nomes.

3: Vocds sdo o Sr, e a Sra., Mackepeter, e se chamarfo tio Henry e
tia Modly.

Tias Mackapeter? Que nome mais ridiculol

1: Mas vocds se parscem com os Mackepaters.

Tio: Verdade? Beixs-me ver.. Eu praciso de um epelho. (deixa cena)

Tia: Ba tambdm. (deixa cena)

5 uni: Agora vocds me dfio o meu uniforme!

3: B tu J4 arrumou a bagnﬁga? 2

> unl: pojis d3:-uma olbada,

3z B, este n¥%o 4 sexatamente o melhor trabalho do mundo.

5 unl: Eu farei melhor da préxima vez. 4= Talvez. (cruza os desos por

detrds das costas,)

1: Isto 4 que todos dizem.

5: Igual a um general ocu & um rail - todos sempre fazem um monte: de
barulho e reelamagdo, mas ndo passam de:mand3es,

1: (tira: um bond militar da caixa): Aqul estd vocd, general! (o general

faz gestos de soldado e marcha para fora de cena)

Gultarrista (que entra em cena): 014! Como vio vocads?

3: 0 que %u queres aqui?
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6 guis Bu gostaria de estar na pega também, se vocés n#o se importam.
1: Mas nfio temos um personagem para vocd:
3; Pois 4, mas: n3s deviamos conseguir ug personagem para ele.

6 gui: A guitarra !

1: A guitarra. Quer dizer que tu realmente pode tocar gultarra?
3: B claro! Qualquer um pode tocar guitarra. (o guitarrista senta\
no chfo e comega @& tocar, suaveménte.)

1: Ent3o?

W

Ent80, 0 que? ee. (dirigindo-3e ao guitarrista): Toque alguma
colsalegal q e nos ajude xxx a arrumar esta bagunga. (1e3
transformam o palco numa sala de estar ao tempo da misica.)

3: Alids, qual é o seu nome?

1: Margle.

33- Isso eu sel, Bu quero saber como serd o nome do teu personagem
na nossa pega.

Ummmmmm - eu nZo sei,

uw -
(1] aw

Entio eu vou te-chamar de Pam, a:felticelral

1: Ah é, entfo eu te chamarel de Tom, O gatol

3: Bem...acho que vou te chamar sé de Pam.

1: B eu te chamo sé de Tom.

Crab (entra correndo em cena): Todos Ja tem seu personakem, menos eu.

Isso n%o & justo., Bu também quero ser xIxuuwk alguém. Os outros j4

t3m dculos @ um quepe, Pelo mmx menos me d8 um avental, OUleeeOUwe.

uma pistolal

3: Pols olhem sle chateando de novol

1: BEnt3o ele voltoun, né.

Crab: P8, qual 4? Me ddem um desses farraposi Onde vocds colocaram
as minhas roupas.

3: Olhe na caixa,

Crabfcoloca sua!mﬁo.n; caixa epuxa de dentro uma barba, a qual deixa

cair com um estaban3o. horrorizado): Chiiiiiii! O que € xx 1ss0?

Um inseto?! Nojentoil.




1: Isto 6 s6 uma barba,

3: B o que nds chamamos de barba de chato.

1: Sadde!l

Crab: Entfo, como é que estou?

3: Igual = um chato,; Mas agora se:parece mais com o Seu Bronca,

1: Pois entHo, depois de tudo, este também é um dos personagens dele,

Crab: Bronca! Que nomes mals estuplidos vocds estdo me dando? Crab!

Broncal! - E voc8s dols? Que parte terfo na pega?

1: N6s seremos as criangas, N3o da prd ver?

éscolhem

Bronca: Agora eu entendl...Vocds sempre pExam os melhores papeis

prd vocds mesmos.

3: Mas o papel de Seu Bronca kxwimix n3o & td3o ruim assim,

Bronca: T4 brincamdo! Com um nome igual a esse! Mas, e que eu tenho

que fazer du 2ante a pega? |

1: Ta tem bronca: de nds dois.

Broncas Isso n3o 4 verdade. Bu sé tava um pouco brabo porquesee

3:Tu n¥o sntendeu. ¥ o seu Bronca quem tem bronca de nés.

Broacas Ah,. agora: eu entendo. Mas qual é o motivo?

1: Veja bem, néds dois estamos de férias do colégio e viemos visitar
nossos tios, os Mackepeter, nesta pequena cidade onde eles moram.
Na verdade, eles moram numa casa em cima da tua, e nds estamos
sempre fa: zendo barulho.

Bronca: B isso me deixa furioso.

3: T4 certol

Bronca: Ent3o, vamos comegar logo com o espetdculo,..N%o precisamos

mais desta calxa horrivel! (faz meng¥%o de tirar a caixa do

palco.)

1: Parey' (Bronca d4 um pulo de suto.)

Bronca: 8 fue houve?

"“1: Esta caixa 4 o principal personagem da peca.

Bronca- A cailxa?

1: Isto n¥o 4 uma caixa, idiota., E Mugnog!




Bronca: Mugnog? L
1s Mugnog é nosso brinquedo. Comd'érianqas, nds devemos brincar com
alguma coisa, né? '

® isso af. Uma:caixa assim é prefeita: para um brinquedo legal. A

O
-

gente pode fazer um monte:de cbisas diferentss com ele. B o melhor
brinquedo do mundoe.. _
1: Beme.ee.2u nfo diria tanto. Mugnog, bem, 4 algo, assim, tu sabe,
Mugnog & Mugnog. N¥o é assim, s®u Broaca?
' Bronca (deseja mover a caixa): Os: dois estdo doidos!

1 e 3: Cuidadol!l. (Bronca salta:prd trds)

1: Ele morde.

Bronca: Quem? 1 :

3 Hugnog; (Pega.Hugnog_é 5#1 de cena: seguido por 1)
Bronca: Mugnog.! Qng absﬁido o' Mugnog.' ;

Tia: O: que houve? . -t ﬁif?-

Broncas Mugnog! Hugnog._if%.

Tiafcolocando a mﬂo em Sua tasta)- E alguma doenga?
Broncas Mugnog! &

Tio: Do que ala ésté falando?

Tia: Ele fica dizendo Hudbug.

Bronca: Nada disso, 4 Mugnog.

Tio e Tia- O‘qué ?

Bronca. As criangas... alcaixa..., quer dizer, Mugnog = n!o, esquega
tudol Assim td ri?fgulo,ieleszja me transformaram num verdadeiro

:iidiota.'(sai de ééﬁa) |

Tia: As criangasii! I

Tio: Ble se raferiu aos nosssos sobrinhos?

Tia: Alids, onde se esconderam os dois?

Tio: Tomal

Tia: Pam!




1 e 3: 01, tia Molly! 0i, tio Henry:

Tio: Eis que eles aparecem.

Tia: Pois bem, agora eu quero que'vocas lavem-se bem, escovam 0S
dentes e recolham-sa para dormir. E depressa, mas culdado para
n%o molhar o chfo do banheiro.

Tio: B sem barulho.. Sendo o seu Bronca vird até aqui em cima para &

reclamar novamente.

3: Mugnog diz que:seu Bronca é um velho idiota.

Tio: Ué meninoy e onde estd o respeito? Um rapaz bem comportado nunca
falax de um jeito assim. Bu jamals quero ouvir de novo vocd
falando assim.

1= Mas nds nunca dissemos i1sso. Fol o:Mugnog. (sal de cena com 3)

Tia: De novo aquela palafra%

Tio: Mugnog - e;tranho; :

(Bscuta=se um barulho vindo do banheiro. 1 e 3 cantem bem alto e

d%o risadas.) ' _

Tias Escute sé aqueles ad1s1

Tio (corre para a porté): Bi voc8s, Fiquem quietos.

(toca a campanhia,)

Tia: Parece que agora jd é tarde.

Tio: Deixe comigo. (Vai.até a porta. seu Bronca eatra.)

Bronca- ¥¥ Vocds n&oiéonseguem.manter estas criangas quietas?

Tios: Pois &, seu:Brbﬁéé;_Eu'pégo desculpas, mas nés estamos sofreado
tanto quanto o senhor.

Broanca: Querem um conselho: umas boas palmada§ resolverfo! (eagquanto

ela fala, 1 e 3 entram em ceana) E se vocds ndo conseguem fazer o servigo,

deixem comigo. EBu darei um jeito nestes dols queridos
fedelhos. 2

Tlo (dirigindo-se a 1 e 3): Escutaram o que o seu Bronca falou? Ent3o,

agora ¢ melhor comportarem-se muito bem.

Tia: Vocés iém que ser um pouco mais quietinhos.

Tio: Nada de cantorlias |

Bronca: Nada de brincadeiras !
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Tio: Do contrério...
Tia: Do contrdrio...
Broncas Do contridrio, sé nos rastard aplicar em vocés umas boas
palmadas. (sal de ceaa)
1: Que chatol
3: S8 um chato poderia ser o seu Bronca.. Este: é o papel exato para ele,
1: Temos que contar tudo isso ao Mugnog.
Tios J4 que estamos no assunto, vocds n¥%o se incomodariam de mostrar
aoc tio Heanry este pequenino Mugnog de vocds?

Tia: Que boa idéia! Eu adoraria tanto conhecd-lo. Onde ele estd?

3: Bu n%o sei. Talvez tenha ido dar uma caminhadax?®
1: Ou quem sabe fol fazer uma viagem?
Tio:Contem, quem & Mugnog?.
3: Mugnog 4 um-Mugnog.
MUSICA. DO MUGNOG
Tio:e Tiasx Hﬁgnog? Hﬁgdog?nqﬁem-serizque é?”.
Hugnog?'Hugnog? Como saft.que é?
Tudo era tdo quieto por aqui, até... e
Mugnog daerepentgaaparsceuﬂ
Longs @ pertb; toﬂo:mqndp ouviu

At4 que ds nossos ouvidos els saiu.

1 e 3: Mugno! Mugnogz!
1z O Mugnog & e faz. . .

Ros: adultos nflo interessa

B’ quando:um delss chuta,
33 ele dd uma mordida. |
B quando alguém chatela,
1: Ble ped=2 briga. .;
B se vocd val dormir,
3: Ble val teracordar,.
Ble comega:a gritar
1: Ble quer agitar. |
19 3: E‘comeqéia rir-o tem po todo.

Has:obedecer,,qbadacgr,‘obadecer-

| 1350 jamals ole



Tio e tia=~ O que 6 um Mugnog?
Isso val nos deimxar malucos.
1 @ 3: Um mugnog é sé um mugnogz,
e néds somos apanas nds.

Um mugnog € sé um mugnog,

e néds somos apenas nos,

HU T It e il

Tia: Aha, Agora su sntendi,
1: Serd?
sabidinho.

Tio: De qualquer forma, este Mugnog ¢ alzumx EzIxraxxTwxEI

3: N30 mesmo, ele tem & muita percaepgdo.

Tia: Isso & intaressante. Vocds t8m que nos mostrar els quando

ale voltar, mas agora é hora de ir para camal.

1: Mugnog diz que se voc® nio estd cansado, entfo n3o precisa ir pard
cama,

Tio: Mugnog n¥o d4 as ordans por g2 aqui. Quem manda aqui sou ea.

3: Mas  nés estamos de férias, e eu pensei que poderfamos nos divertir
sem incomodag3es.. Mugnog diz ...

Tios: Agora chegal

Tia: Henry,n3o grite... 0' que mugnog diz, querido?

3: Mugnog d1z quese vocd estd de férias visitando alguém, vocd pode
ir para cama a hora que quiser e nfo quando alguém manda}

1: Pois-quem quer ir para cama quando nem estd cansado. Isso &
complatamente estdpldo... |

Tio: Pam!i..

I: Isso é o que Mugnog diz.

Tia=- Pois bem, nds wvamos discutir isso com ele.

3: Com quem?

Tia: Com Mugnog.

(1l!e 3 ficam rindo)

Tio: Da que vocds estdo rindo? Cheza de brincadeiras, Direto para

camal




— 3 -

1: T4 bom, se assim que o senhor quer, mas quando Mugnog souber disso...
Tio (gritando): E o fim! Bu n%o quero ouvir uma sé palabra a mais sobre
Mugnog. Agora fora! Prd cama, J4! (as criaagas saem decena)

Tla: N%o grite tanto, Heary. O seu Bronca val escutar vocd 14 em

baixo.
(toca a campanhia)
Tias AL t4 ele de novo. (corre ate a porta)
Bronca: Quem estava fazendo todo aquele barulho? Eu ja disse, se eles
est¥o incomodando,. ¢ melhor dar logo uma surra,
Tiof- fazendo posse): T4 bom, desta vez era euX,
Bronca- Vocd?!?
Tia: Por favor, seu Bronca, 4 que estava demais para meu harido
aguentar. Sempre o tal de Mugnog.
Bronca: Aha, Mugnog. Agora. entendo porque xx havia tanto barulho.
Onde ele esta?
Tio: Ele foi viajar, supostameate,
Bronca: Que pladal!! (d4 risadas)
Tia: N3Zo me diga que vocd conhece Mugnog?
Bronca- Claro queconhego. E comol
Tio: O que? Vocd conhece ele. Que tipo de cara & ele?
~ Broncas Cara? Ble n%o é uma pessoa, B uma caixa.
X Tia®* Uma caixa???
Bronca- B de madeira. Uma caixa como qualquer outra, Nada:mals,
nada menos. Mas deixem-me contar uma coisa: se en xmxlxx
fosse vocds, nio deixaria as criangas brincarem com ela, (sal de
ceaa)
Tio=- Vocd abha realmente que ¢ uma caixa?
Tia: Uma caixa? Talvez,..Talvez seja uma televisic portdtil?
Tios Cléro. Elas sZo 1guais a caixas, Por quen¥o pensamos logo nisso?
Uma televisZo, Elas sempre estdo mostrando aqueles horrivels
programas para criangas. J4 est3o até dizendo que as crilangas

nfo devem ir dormir quando j4 passou da hora,



o~
Tias ® uma pouca vergonhal A préxima colsa que vio fazer 6 exigir que a
gentae: pague por estes programas, Heary, ligue para a emissora
TV e:mostre a sua indignac3ol

Tios Espere um pouco. B se na verdade nfo £8r uma tv? Afinal,

‘disse que erauma calxa.
Tia: N%o seja covarde, Claro que & uma televisfo, Zgora vd, telefonel
Ti0: Se vocd pensa que ird adiaantar. (val em dirag3o do telefone, mas

hesita.) Mas e se ni3d for...

Tia: (ameagando): Parece que eu mesmo vou ter que fazer a ligag3o.

Tio: N¥o, deixe comigo. Eu sou o homem por aqui. BEu darei um jeito.
(disca um ndmero) Ald. Sim? Quem fala é Heary Mackepeter. Posso
falar com Mugnog, por favor? - Huh - Sim - a televisfo?Sim? Diza-me,
qus tipos de programas para criangas vocds est3o mostrando. Vocéds
devariam ter vergonha de estar dizeando para as criangas ndo irem
)ara a cama quando devem! O que? Vocés n%o dizem 1isso? Masse o
Mugnog? =N%o, n%o, a&s crilangas nos contaram? No, Mugnog,, n3o §
Maclmack. B vou solstzar: M-U-G-N-0-Gl. B assim, um programa de tv.

N%0, eu nZo sei qual o programa - sim? - Vocd mesmo? Sim - o

enderago é . Obrigado. (de3liga) Elés vio
mandar alguém aqui. - i

Tia: Aqui em casa? Blas vio mandar alguém Xx até aqui?

Tio: Bu nada.pude fazer. Ele logo chegard.

Tia: Mas nés nem temos um aprelho de tv,

Tio: Msus Deus! Eu nem pensei nisso. O que lremos dizer?

Tia: “ds lhe diremos exatamente aquilo que as criangas nos disserem. (toca

a campanhia)

Tio: Sera que jd & elae?

Tia? Quem mais poderia ser? (continua tocando a campanhia) Vamos, vd
atender,

Tio: N%o, & melhor nfo. (a campanhla toca dsnovo) Talvez saja o telefone.
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Tias ﬁ!o seja bobalh%o. Vocd sabe muito bem que 3 a campanhla daporta.l
Bu irei atender.
Tio: Molly!
Tia® Simmm?

Tio: O que devemos dizer a ele?

Tia: Bu tomarel conta de tudo. (vai ate a porta)
5 tvftodo uniformizado, carrega um aparelho de tv nas costas, chelo de
fios e antenas, etc.): Boa noite...

Tia: Vocd 4...

5 t7: .e..0 homem da tv) Alguém me chamou neste andsrego. A senhora se
importa se seu colocar minhas coisas por aqul. (pde o aparelho a0
ch%o, assim como s2u chapéu e as antenas, fica mexendo com um
fio) Bem, agora vamos var qual é o problema. Onds estd seu
aparelho?

Tio: Uh Suh - estd viajando.

B tv: O que?“ |

Tia: N¥0 lhe d& ateagfo, Francamente, a razfo pela qual nés lhe chamamos

_.foi nossos sobrinhos, Eles ast3o passando suas férias conosco.

Tio: B Mugnog, tambéml

5 tv: B o que é 1ss0?

Tia: Nada, nada., Veja bem, tudo aconteceu assim-: as crilangas:

- assistiram este programa de televisdo,

5 tvs Aha! B onde estd o aparelho? (akxx olhando ao redor)

Tio: Talvez eole s6 tenha 1do dar umacamlnhada.

Tia: Quisto} 25

(o homem da tv desapareca, indo ao quarto das criangas., De reprente,

uma grande confusdo. o homem da tv cehga correado ao palco, um traves -
seiro & atriado contra els., Tom aparece de pijamas,)

3: 0 qus esta aconﬁecendorpor aqul? Quem & esse cara?

1 (também vestindo pijamas e carr2gando um tazavesseiro embaixo do

brago.)- Primeiro voc&s nos mandam dormir q ando nZo estamos com sono,

e finalmente quando conseguimos dormir, um cara entra no quarto

e comega a xaretear com este:fio batendo no meu rosto.




5 tv: Bu sé queria - Eu n3o sabia que =

1 (pega seu travesseiro e bate no homem da tv): Ninguém per.

sono e simplesmente val embora, assim no mais,

33(levanta seu travesseiro e comega a balangd-lo,. ameagando atingir o

o home da tv): B i1sso ail Nds lhe ensinaremos a nos acordar no melo

da noitel

Tio: Agora chega criangas! Comportem-sel

Tia: Bsse é o homemZ da tv.'

1 e 3fparando de atingiro homem com o trabesseiro): Homem da tv??7?

5 tv€ com um orgulho idiota, tentando se passar por importante): Agora
criangas, pretem bem ateng3o. Eu lhes trouxe algumas grandes
atragdes.

3: Bl4, bld-bliA-bld-bld-bld,

2:(canta de forma irdnica,. com uma voz esganigada):"Bom--dia prd

vocds, bom dia prd vocéds, estamos todos em nossos Imxxxxx lares,
com-um sorriso na cara.,™

5 tv: Excelente. Ex-ce-len-te! Agora crianzas, ddem uma olhada aqui.

(e dirigindo-se ao tie e a tia): Esses s#o nossos shows de televisdo.

(tira algumas fotos do aparelho de tv e mostra para:as criangas):

Flores e cavales = lindos golfinhos e lindos leoszinhos, N3o s3o tfo

engragadinhos? - {ndios e mocinhos. Interessante, n3o? ... (@8 criangas

ficam bocejando, depois comegam a brincar com o fio de mx aparelho de tv)

Vocds-podem ver, ndo existe:algo como um Bugrug em nossa emissora de

tv. '

Tia: Mugnog!

5 tv: Mugnog - x¥ chame-o como quiser, N4s nf%o temos tal coisa.

1: Isso com certeza,! Dé.prd imaginar o nosso Mugnog na tv?

33 Ele Jamals concordaria com 1sso.

Tla- Mas eu pensel - geu Bronca disse qus era uma caixa,
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Tio: B clard, nés pensamos que fosse uma caixa de:tv, quero dlzer,
um aparelho de tv e que voc8s tinham assistido a um programa

com Mugnoge (1 e 3 riem)

5 tv: O que estd aconteceito? Quer dizer que vocds n¥o tém umazﬂ/’“~
televisao?
Tio e tia: Nao.
5 tv (irritado e descontente): Quer-dizer que vocés: me chamaram aqui
por razao nenhuma, Vocds querem que eu perca o su precloso tempo
aqul quando nem mesmo existe um aparelho de tvl Que auddcial
1 Ah sim, eles tem muita coragem:
3: Certamente que simi
5 tvs TV é a coisa mais bonita em todo o mundol E vocds n¥o t&m um
xx aparelho,’
F: O que disse? TV até pode ser legal, mas de vez em quando.
1: Por exemplo; quando toca alguma misica legall
3: Ou quando passa um bom programa de aventuras!
1: B, mas isso normalmente acontece quando somos mandado para.cama.
3: Isso:mesmo, pols os programas que vocds: fazem para as criangas
s¥o muito estpipidos. (ambos ficam fazendo brincadeiras, como se
andassem a cavalo): L4, 14,14, criansas agora escutem isso, 14,

14, 14, 14, e agora criangas daem uma boa lhada aqui,

MUSICA DA TV
5 tvs éanta a misica)
(ele d4 um salto): Meus Deusl Meu torcicolo, meus pobres olhos! Agora
eu preciso ir, 0 show na tv estd paracomegar!
Tia: Que espetdculo??
tv: Como eu deveria saber? De qualquer forma, isso nao interessal
0 mais importante é a tvll Bu adoro tv! (comega a arrumar suas
coisas. ao mesmo tempo, 1 @ 3 Rxxmm amarram alguns dos flos
de forma que os nés n3o podem 3ar desfeitos. o homem da t¥
ndo consegue sair.) Diabos! 0 que estd acontecendo? O que vocas
dols fizeram com minhas coisas? Vocds nfo conseguem controlar
2-sas monstros? Eles arrulnaram tudo. Eu vou chegar tarde na tv.
(finalmente consegue ss desencilhar) Agera deixe-me dizer

uma coisa: jamais me chamem de novo, pelo menos até que tenam

e e . -—
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Tlo:
Tla:

Tio:

um aparelho de tvl Entenderam? (as criangas atiram mX nele seus
travesseiros) E quanto a estes fedelhos, deve ter alguma coisa
errada com eles., Qualquer pessoa normal pode ver isso. B melhor

vocds levarem eles ao médico, e & melhor fazd-lo bem rdpido!l,

(sal de cena)

Vocd realmente pensa que nds devemos levd-los ao médico?
As criangas? Eu nfo sel. Até onde eu posso ver, eles estfo com
salide e kwmxfaxiwx sHo normais.

Mas ae:asta colisa: toda de:Mugnog...

1l: Mugnog diz...

1 @ 3: +es que 2le n¥o precisa de um médico!l

Tia:

Tio:

Tia:

Tio:

Oh, vocds ainda est¥o aqui. J4 pad cama, os dols! (as criangas
deixam a cena)

Puxa,. eu J4 estou chelo com essa histdria de Mugnog. Bu quero
que amanh¥ voc& chame o médico.

Por que eu?

(deixando de interpretar o papel de tio): N¥o seja estdpida.
Se eu tenho que fazer o papel do médico, entfo é voce que tem
que chamd-lo. Ou talvez x vocd mxmx¥ quelra que o-Crab ou o
homem da: tv fagam o papel de médico?

N%o,. na verdads n¥o., Eu quero que sejavocd.

Estd bem. - EntHo vamos dormir. - Mugnog! (2 ai cantando)
Tudo era t3o quieto por qui, até...

Mugnog de repente apareceu

Longe e perto,

Todo mundo ouviu..e..

(03 dois saem decena)

Guisarrista (continua cantando): 0 que Mugnog € e faz

Aos adultos nd3o interessa,
Um mugnog é sé um mgnog,
e ndés somos apenas ndés!
Um mugnog 6 sé um mugnog,

@ nés somos apenas nds!




II
PELA MANHA

Aparecem duas camas colocadas contra a parede.As criangas

est3o deitadas na cama, Pam estd acordada, Tom continua:
apenas cochilando. Entre as camas estd Mugnog, como se
fosse uma mesa de cabeceira coberta por um pano e com uma

l8mpada em cima.

1z Tomd! Levantal! J4 6 de manh¥, N&s temos que levantar!

3: Quem disse que TEMOS gue levantar? Eu odelo acordar cedo., B de qualquer
maneira m Mugnog continha dormindo.

1 (levanta uma pontado pano): Como vocd estd Mugnog? Ainda dorme?
Mugnog J4 acordou também! Bom dia, Mugnog!

3: Voc® acordou ele. Isso nfo & legal, N4s estamos de férias, por que
n¥o nos deixa dormir mais?

1 (atingindo Tom na cabega com o travesseiro): O que vocd quer fazer

hoje? Tirar sarro do velho Crab?

3: Nés temos que ter cuidado. Crab, quero dizer, o seu Broaca deseja
tirar x Mugnog de nds,. assim como a tia Molly e o tio Henry, Eles
pensam que somos loucos ou algo assim.

1l: Talvez todas as criangas que estfo aqui também pensem issoR.

3 (fica:aglitado, fala para o pdblico)s E verdade? Vocds pensam que

nds somos loucos??

1: Bu acho que vocd deveria contar tudo sobre Mugnog para elas,

3r(volta: a ficar sonolento): Vocd faz 1sso. Bu estou muito cansado.

1 (para o pdblico): T4 legal, su conto, mas vocds t3m que prometer que

ndo vd3o contar nada para o s2u Broncs ou pra tia Molly e pro tio

Henry. Prometem? (desfaz a mesa de cabeceira e segura Mugnog com

as duas mi#os) Bem, Mugnog é apenas uma caixa, Uma simples e ordindria

caixa, Nada tem de especial.
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3: Claro que tem., Ela: tem alguma colsa de especlal.

1l: Sim, mas é uma fantasia que nds criamos. A gente apenas pmmx age

Tom): Ah, vocd explical

3: E simples. Eu bnho certeza que todos vocds J4 brincaram com
bonecas ou soldadinhos da chumbo,ou ursinho de pe#dcia,ou algo
paracido., B provavelmente j4 imaginaram que elas tinham vida,
Vocds falam com eles e escutam elas como se fossem vivos,

1: B isso é @ que a gente faz com Mugnog.

3: Quer dizer, 1sso ndo 4 uma boneca ou um ursino depeldcia., Mas
também pode ser tri divertido, As vezes 4 até mals divertido
brincar com uma simples x»¥x caixa wvelha,

1: Os adultos n%o compreendem. Eles n3o en:endam nada, E como eles
ndo mxkmdimx entendem o Muzgnog...

3: esec2les ficam malucos.

l: E af eles querem nos tirar ele,, quero dizer, o Mugnog.

3: Mas eles ndo terdo sucasso,

: Nés espaeramos, (faz um carino em Mugnog) Ele é um Muznogz t%o querido.

33 Como 8 que nds lhe temos o nome de Mugnog?

: N4s inventamos, lembra? A geante poderia t2-lo chamado ds
Blau-blau, Belaldu ou qualquer coiasa, Mugnog 4 sé um nom2...

3: Um nome tri-legal. Bu gosto. Mugnog...

(Tia entra no quarto., Pam rapidamsante coloca Mugnog de volta mo lugar.

Coloca o pano por cima mas nZ%o recoloca a limpada.)

Tia: B =m=mx agora, o que os dois estdo aorontando? Vocés dormiram bem?

(volta-se para a porta) Pode entrar doutor, Eles j4 estlo
acordados e de pé.

1: Doutor??

doutorfentrando no quarto)s N3o tenham msedo, o doutor estd aqui.

Agora, vamos ver qual € o problema que hd,
3: % melhor a gente cuidar este caral
1:

0 que ale astd4 fazendo aqui?




Doutor: Suatia me falou que voc@®s nfo est¥o se sentindo muito bem.

Tia: Essa nfo é exataments a verdades. Eu disse que, talvez, eles poderilam

astar doentes, quer dizer, sd um pouquinho - quase nada - (sai de

cena)
Doutor (senta em Mugnog): Bem, logo ver>mos.

3 (bem baixinho pra Pam): Ele asta sentado no Mugnog!

1 (bem alto)s U que? Vocd esta sentado no:Mugnog!
Doutor (d4 um salto & segura suas costas): Uaah! O que & isso?
3s Mugnog.

Aguilo é que é o Mugnog
Doutor- Bem, bem. Ummmmm. Xxryodcpocoixdwxamg? Quero dizer, ele

estd deantro daquela caixa?

1l: Bu desisto.

3z 0' que voce quer dizer? Eu n¥o vejo nenhuma caixa, Eu sé vejo

o Mugnog.

Doutor- Hmmmmmmm. (examina a caixaj

3: Culidado!

Doutor (solta pra trds)- O que acoateceu?

3: Mugnog nio deixa que qualquer um toque nele,

1: Algumas vezes ele morda.

Doutorx (olha as criangas de um lado prd outro. De reprente):
Woof: Woof! (as criangas ficam axxxx amedrontadas) Bu também
mordo &s vezes! (para Pam): Abra sua boca e diga- Ahhh!

1 (abre sua boca): Ahhhhh! (o doutor colﬁcé uga mago ém sua boca),

Doutro (para Tom): E vocd também, diga Ahhhhh!

3:(abre a boca): Ahhhhh! (o doutor também coloca uma mag3)

Doutor: Uma mag3am por dla deixa o doutor longa de vocds, e deixa
vocdsk lindos e sauddveis, exatamente como s%o, NZo existe
nada de errado com neanhum de voc8s, Aproveltem suas férias,

Atd logo. (d4 uma batidinha em Mugnog) Tchau, Mugnog. (sai de

cena)




1 (com a maga ainda na boca): Hmmph, hmmphm, hmmph!
3 (tirando sua maga da boca): O qua vocd dilsse?

1 (também tirando a sua maga da boca): Sabe uma coisa? Até qus

nio era tio X idiota assim.

3: Mas talvez ele nos entrague aos outros, Talvsz ele conte a eles tudo

sobre Mugnog.

1: N3o, ele nHo., NHo faz o tipo dedo-duro. -~ BemXx, agora a gente

pracisa ir,

(ambos saem de cena)

Tia:

Tios

Tia:
Tio:

Tia:
Tio:

Tia:

Ele disse que as criangas est3o com dtima sadde. S3o completamente
normais, S8 um pouco assanhadas.

Bu nZo disse! Fol o qus eu sempre faleil

E, mas- 1sso n¥o:é doenga.

Algumas vezes eu até quero que oles fiquem doentes, pois assim ficariam
quisto por alzum tempo.

N%o diga uma colsa dessas! Vocd devesia ss maxmxgmmxhx envergonhar.

Mas o seu Broanca, sau Broaca também dlsse qus sarla melhor se eles
ficassem na cama o dia inteiro, sem dar um pio sequer,

(horrorizada): Seu Broacal! - Ele estd sampre dizendo coisas horrivais,

(arruma a 1l&mpada em cima do pano que cobre Mugnog) Henry, essa nio 4 a

nossa mesa de cabecaira,

Tios O que que nido & a nossa mesa de cabeceira?

Tia:
Tlo

Tio:
Tila:
Tio:

Tia:

Tio

BEsta caixa aqui.
s Tia: Caixal!l}
B o Mugnog. (= 03 dois ddo um passa prd trds)
Bntdo & ele,
Rdpido. Vamos levd-lo » destrogd-lo em mil pedacinhos, Vamos 14,
Assim que eu contar ate tr2s, vocd agarra ele,
- Por que en?

(tenta carregar Mugnog nos bragos mas h3o consegus, entio flca

examinando com cuidado,): Na vardade, & apsnas uma caixa como qualquer

outra., falta de madeira. O qua voc® acha que t8m dentro?



PAM e TOM jd estdo vestidos e caminham psla platéia sem

sarem oscutados: Bles ficam olhando os tios e trocam sinails

para que se mantenham quietos até o momeato certo.

Tia: Abra a cailzxa.

Tio: Voc® acha que eu deveria?

Tiasxs Td com medo?

Tic: N¥o seja estdpida. Isso é soments uma caixa, (tenta tocar Mugnog,
mas n¥o consezue novamente) Talvez tenha um animal afl dantro?

Tia: Uma barata.

Tio- (tremendo): Ou uma cobra venenosa, Uaaahhhi

Tia: Ridfcule ! &% Onde as crianzas poderiam ter arranjado uma cobra
vananosa?

Tio: Vocd tem toda razfio! Bu vou dar uma aspiada al desntro. (toca na

caixa)

(Pam o Tom fazem mxkxaxkmx barulhos estranhos e depois gritam.)

Tio (d4 um salto prd trds da medo): Uaaahhhi!l

1: Tivemos sorte novaments.

3: Pracisamos tirar o Mugnoz logo daqul, Vamos levd- lo para o jardim.

(os dois saem de cena. Entram Bronca, tlo e tla.)

Broncas Eu estou lhes falando pela ditima vez, Ou voc3ds d¥o uma

boa surra nestas criangas, ou su chamarsi a maXx¥xiw polfcla.

Tias Eu n¥o consigo bater auma crianga.

Bronca (para o tlo): E vocd?

Tio: Eu nf#o sel. Os dols sdo bem crescidinhos e fortes, Elas poderiam
revidar,

Broaca: Posso var que vocads dois ndo sabam nada sobre educagao ds

criangas, &¥ Alids, onde andam dles?
Tia (olha osm volta): Eles deram uma safda -
Tlo: Rxkxxfxwakkaxkax JQua bom, Eu vou pezar a caixa o dapois destruil-la

complatamenta, N3o quer me ajudar?

Bronca: Bn? Vou dar uma olhada, Primeiro mostre-me ondea e2les colocaram a

caixa.



Tio: Opa, ela ndo esta gquil

(Pam 2 Tom eatram em cena e comsgam a rir)

Bronca: (para a tia): O que tem de t3o engragado aqui? Deixe-me te dizer
uma colsa: vocd@s nunca vdo controlar estas criangas,
especialmente com um marido desses, esse paspalh3o aqui,..
Tiox Olha, esperex um poucCOs..
Bronca: As criangas est3o fazendo vocds de idiotas, e voc@s nem ao menos
d¥o uma boa surra nelass'
Ti=xs Mas!

Bronca: Sem mas; mas, & sobre a educag3o delses que eu falol

ELES SAQ MUITO BARULHENTOS

Broncar Bles fazem muito barulhol.
1: BEles fazem muito barulBol
1l @ 3: Bles fazem muito barulhol
(0s adultos se voltam, surpresos.)
1, &, Broncar Bste tipo de barulho
Simplesmmhhe n3o d4 prd aguentar.
Broncas Eles s¥o muito assanhadosti
3 Eles s”o multo assanhados!
1l @ 3z Bles s3o muito assanhados!
1, 3, Bronca: Eu mostro a eles que é o manda-chuva,
E ent3o-n3o vdo mais ousar.,
1: Nés todos poderfamos ter
um- papo legall, agora
Bronca: Eu noderia lhe dar
um soco na cara, agoral.
3: Pols olhem para ele e
ai vocds va¥o ver
1: Como esses adultos
tZo bobos podem ser
1 e 3: Que bobalhdes,
4 o que sempre eles vdo Sser.
Bronca: Eles fazem mulito barulho,
Eles fazem muito barulho,

~ Eles fazem muito barulho:
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(Tio-e tia ficam entra Xm eles, todos completamente embaragados.)

1: D8em nesses fedelhos uma boa surra! Como vocd pode ser tio

idiota! Bu n3do fago isso nem com minhas bonecas!
3: Voc® realmente acha que as criangas entendem melhor os adultps
quando levam uma surra?
Bronca: P338! Eu n3o estava falando com voc8s, e eu n¥o quero falar com
vocds dois.
Tias Mas talvez o senhor devesse fazer isso, seu Bronca, pelo de vaz
em quando.
Bronca: Terrivel. Tudo aqui é terrivel,
1: Qual &?
Bronca: S6 resta fazer uma coisa { Vou shamar a polfcial Agora vocads
v3o ver alguma ag¢3o. Eu vou conseguir que pr-endam vocds por
perturbar a paz dos outros! (sal de cenaj
3: Isso ainda mxxx & mails estdpido do que bater em criangas.
Tlo:x NZHol! Pela primeira vez eu acho que ele estd fazendo a coisa certal
Tia: NXo & podsfvel! O que deu em vocd? T4 quersndo problemas com a
policia? A golsa jd4 estd passando dos limites,
Tlo: Ss vocd perguntar xmiwxywexwxk a mim quem estd passando dos limites,
a resposta 4 Tom e Pam e este, este Mugfog - quer dizer, Mugdog -
1 & 3: Mugnog.
Tio: Danem-se! Mughog - Mugrug =, Mugnog. Eu - Eu nio mxkwaiz aguento
mais esta palavra! Mugnog... (sal de cena com a tia)
(Tom e Pam cantam enquantc muda o cendrio)

Mdsica do Mugnog

ITT
O JARDIM
Tem um banco no melo do jardim, O Mugnog 4 colocado
no banco de forma que fica claramente visivel, A
£%8 direita do banco ficam as drvores ou arbustosx.
Tom & Pam entram carregnado Mugnog @ o rolo cam no

banco.




1: Como & legal ter um jardim com fldres e d4rvores. Eu queria que a
gente tivesse um como @sse 14 em casa. Mas su acho que ndo dd
prd ter um jardim na cidade.

3: N30 4 verdade., As pessoas t3m jardim na cidade, também, Mas a
maloria das vAdzes elas ndo delxam que as crlangas entrem no
jardim porque pensam que a gente pode estragar tudo. Eles

p3em cercas e deixam a gente de fora., Af deitam na grama e

ficam tomando banho de sol. Assim, oh! (ele mostra a Pam)

MUSICA DO JARDIM

Pam canta.,

1 (age como uma crianga que deseja brinca num ja}dim. chega até
Tom de:forma gentil.): Posso briancar em seu jardim?

3 (age como o dono:da casa e do jardim): O que vocd quer? Briacar no

meu jardim? Voc3® perdesu a cabega? Imagine se su vou deixar yum
um brincar
qualquer que passe por aqul kxtwgww em meu jJardim!

lx Oh, isso seria legall

3: O que voca quer dizer?

1: Bstou imaglnando o que aconteceria sa todas as pessoas que t3m um
Jardim deixassem as: criangas que nZo t3m um brincar nos seus.

3: Seria loucura! Toda a gritaria! Todo o barulbol Elas iriam
machucar as floress e arruinar a gramal Seria simplesdents uma
loucura deixar que voc@s criangas ¥xkagwsm brincassem onde vocés
quisessem,

1s Seria realmente:legall.

3 (como Tom novameite): Eu sel, Pam. Vocd estd certa, Mas este 4 o

jelto como os adultos sdo - de qualquer forma, € o jalto como
multos deles s3o, ds devemos é estar maxkzxkax alegres porque
temos este jJardim para brincar durante as fdérias e ndo precisamos
brincar na rua ou nas calgadas, onde sempre tem alguédm para
chamar a polfcia para nos tirar.

5 por Eil vocds dois af! Vocds sio Pam e Tom?

1: Flando do diabo!l

3: Vocd acha que =z} ele quer prender o Mugnog?
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1: Deixe sé ele tentar!

5 po: El, eu perguntei alguma coisa para gocads! Enconstem na papéd

(revista as criangas) T4 bom, podem baixar os bragos!

3: Sim senhor. Quer dizer, sim capitdo.

5 po (sentindo-se bajulado): Muito simpdtico, mas na realidade ndo
sou um capitfo, isto 4, ainda n¥o. Meu nome & patrulheiro Clubb.

1: 01 seu Clubb. Eu sou Pam e este & Tom,

5 po (tornandosse autoritdrio novamenta): Pols bem, Pam e Tom. S3o
vocds que estdo sempre fazendo bagunga por aqul. Ndo podemos

deixar que isso continue, Se eun souber uma vez mais que vocas

andam fazendo barulho, voc8s pagar3o por issol

E sa voc8 filcar sabendo mais trés vezes?

Lo ¥ |
1]

: B se for mil vezes?

5 pos BntZo, alguém deveria dar uma boa surra em vocésl

1: Isso € o que o seu Bronca sempre diz.

5 pos Ele astd certo...

1: Mas Mugnog diz gque o seu Bronca é um velho idiota.

S po: Olh&® o que xx vocd anda dizendo garotal Ss eu conto ao ssu tio o

que vocd,..

33 Vocd sabe o que o Mugnog diz, Mugnog diz que um policial
dedo-duro nunca cheza a capitfo, Isso 4 o que o Mugnog diz.

5 po: 0 que? Eu um dedo duro? Esse Mugnog val se var comigo!

1: Vocd ouviu isso, seu Mugnog? (vai até Mﬁénog 2 comeqé a falar com ele)
0 que voce acha disso, seu Mugnog? (falando pro podicial)- O senhor
Mugnog peds que vocd chame-o simplesmente de Muzaog.

5 po (cogando a cabega)® Acho que vou ficar maluco. O que vocds estio

preparando? O que é essa £oisa aqui?

Bronca (entra em cena): Ahhh, aqul estdo vocadsl 5 Mugnoz estd aqui

tzmbém!

5 nos(para o Bronca): O que voc; dissa?

Bronca: Ali, aquela caixa all. Voc& viu? Aquilo 4 Mugnog! Z a coisa

que comegou toda confusdo, E estes dois sdo o3 que fazem

tanto barulho, mas ele é quem comegou tudo. Prenda-o!
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5 po: Quem?
Bronca: Muge... = 2 caixa - unh- 2 calxa de papeldo - cra, danem=-se,
Mugnog!
5 po: BEu nfo posso preadd-lo. No mdximo eu posso coanfiscd-lo.
3:Mas ele € o nosso Mugnog!

1: ® melhor deixarem ele aqui, Ble morde:

Bronca: Nfo acredite em uma sé palavra que eles dizem. Confisque
a: caixa. Vamos 14, senfo vou fazer uma reclamagdo para o
dxxxxadx prefeito,
5 po: T4 legal, acalme=-se, Eu irei confiscar a caixa...
%3: Mugnog.
5 po: T4 certo, Mugnog. Bu confiscarel Mugnog temporariamente e lavd-lo
até o prefeito. Até que fique tudo esclarecido. (Pega Mugnog)
Assim gque ele peza Mugnog, as criangas comegam a gritar. O policial
procura n3o se intimidar. Bronca tapa seus ouvidos.
5 po (com um sorrino irdaico)- Nem todos policiais s#o tdo idiotas:
quanto par=cem, (sai ds cena)
3: Pois &, mas &€ preciso sar muito idlota para lavar Mugnog preso..
1: A culpa é toda dels aquil
Bronca: Bu? Por qua? Fol o policial quemess
3; Mas se voce n¥o estivesse aqul...
1: Seu boca grande, ssu mxzxIIAAX encrenquairol
Bronca= 0 que?
1: Isso 8 o que Mugnogz diria,

Bronca: Mas sla nfo astd mals por aqui. Bem feltolHi, ha, ha. (sai de cena)

3: O que vamos fazer agora?

1: Temos que qus lidertar Muznogl

3: Certo! (para a platéla): Vocds acham qus devemos fazer isso?

1: Mas: como? |

3: Bem, gunalquer coisa que a gente faga, teremos que ir ao ascritério

do pefelto!l
Tio e tia entram em cena carrsgando uma mesa, pratos, panelas e

bhanquinhos para que a rafelsgdo seja servida no jardim,



Tia: Tommm! Pammmm! N&s &x decidimos comsrx aqui foram pois estd um dia

mesa. A tia serve a todos,)

3 (impaciente): Na real, n¥o astou com tanta fome assim.

1: Eu tambdm n%o. Vocds se importam xx que a geante vd dar uma volta;
Tio: O que estd acontecendo. B melo-dia, Hora de comer, Vocds sabem
disso.
Tia: E 46 mulito importante que criangas comam bastante pois assim...
Todos: Elas crescem grandes e fortes,
Tia: Exatamentel. Ent3o, comam e saboreiem acomidai
3: Bu jd astou satisfeito.
Tios Pare com isso e coma o que tem na mesa,
3 (faz de conta gque vali contar am um psdago da m¥o do tlo com faca e
garfo)s T4 lagal, eu vou comer qualquer coisa que tiver na mesa,
Tio> (puxando a m¥o): Owww! Voc& ficou x td ficando buco?
3: A tua m3o estava sobre a mesa,
1i (fazendo de conta que come o prato): BEu tambdm vou comer tudo o
que estiver sobre a mesa,.
Tia: Esta 4 a mikha melhor lougal Pare! Isso n8o é jelto de se comportar!
1: Vocds n3o disssram que a geate devarla comer tudo o que estava sobre
a mesa?

Tia: N30 exatamente tudo!

\HN
"

Eu j4 td de barriga cheial.

1s Eu também, Vodemos irx agora? (os dois lavantam)

Tios Terminem suax xx comidal

Tias Vocds preclsam se alimentar mslhor.

3: Mugnog diz que criangas devam comer someanbs quando est3o com fome e
n%o quando s#o forgadas,

Tlo:r Oh, n3o! B eu imaglaava qua tinham dado um jelto nela.

Tia: Em quem?

Tio: Mugnog.



1: Mugnog disse qua seria melhor dar uma caminhada a gora, Depoils nds
ficaremos com fome e mais tarde poderemos comer bastante biscoito
8 bolo. =Isso fol o que Mugnog disse,

Tio: Onde estd o seu Mugnog agora? (E da uma olhada em volta)

3: Ele esta dando uma banda.. Até o gabinete do prefeito.
Tia: Ao gabinete do prefeito?
deverfamos nos encontrar com ele 14, logo,
1l: Pois 4. E ele mxx disse que
logo. Na prefeitura,

Tio: Vocd quer ir ver o prefeito?

3+ Mugnog estd esps:ando pela gente l4.

l: B o prefeito também. (baixinho): Eu espero.

Tlor O prefeitol Bem, se esse & o caso, vocds n3o deveriam deixar o
prefeito espsrando, B melhor ir logo, e tenham culdado ao atravessar
as ruas,

1 & 3: Obrizado. (sasm de cena)

Tio o tia comem em siléncio. Depois de alguns momentos,

Tia: Diga-me, vocds quis dizer aquilo?

Tios Aquilo o qua?

Tia: Vocd realmente deixou as criangas irem ver o prefeito porque Mugnog
est3 esperando por elas 14 na prefeltura?

Tio: Naturalments. (com orgulho): Imagine sd: nossos sobrinhos foram
convidados pelo prefelto para visitar a prefeitura,

Tia: B Mugnog!

Tio: B daf?

Tia: Bem, ent3o me diga como ¢ que Mugnog sonseguiu ser convidado para
ir na prefeitura?

Tio: O qua voce qusr dizer?

Tia: Desde guando caixas de madeira conseguem camlnhar? (o tio ehgole seco)

Tlo (batando em sua prépria cabega): Vaja! Veja bem o que essas criangas

estdo fazendo comigo. Zu estou doente! Eu sou um momem doante!

Tia: Ora, o que & isso! Vocd sé acompanhou a brincadseira,
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Tior Eu? Brincando? Esse jogo estupldo delas? N#o - eu realmente acreditel

que Mugnog tivesse dado uma caminhada - Eu- acredlitei que

de madeira pudesse caminhare. — D4 prd vocd imagilnar isso
Tia: N30 se preocupe!
Tio: Como assim, "n¥o se preocupe"? Eu estou preocupado. Bu preciso por
minhas m%os naquele Mugnog. ®u preciso matd-lol
Tia: Matd-lo?
Tio:z Uhhh.Quer dizer - Quebrar em pedagos! ZxkxxyxXix¥x Estragalhd-lal
Queimd-la. toda! Deixar em cinzas!
Tia: Acaima-selg Flque friol Coma alguma. coisa,.
Tio (levanta-se): Eu perdi o apetite! E a culpa é toda dela - aste astdpido
Mugznog! A culpa & toda deleal.
Tia: N¥o seja ridfculol Venha e ajude a tirar a masa,.
Tio: Bu? Ajudd-la a tirar a mesa? Bu estou doente. Eu sou um homem doente,
Um invdlido! Mugnoz me deixou doeatel

Tia: Ora bolas, voc® me deixou doentsl (sai de cena)

PEGOU MUGNOG DE WOVO

Tlo>canta.

0 prefeito estd ssntado atrds de ama escrivaninha. Bstd escr veando
quaado o policial aparece com Mugnog.
5 po: Bis aqui, senhor prefeitol (coloca Mugnog =maxix em cima da escri-
vaninha..)
6 pref sem olhar prd cima): O que é isso?
5 po: Mugnog.
6 pre: Sim, estou vendo., Tudo bem. (Toca em Mugnog sem olhd-lo, de
repenta pdra, levanta sua cabega d2vagar a se fima em Muganog):
0 que vocé dlssa que era?
pos Mugnogl
pre: Olhe sua conduta! Voecd pansa gue pode zombar dz mimi
pos N3o, senhor. De manelra alguma, senhor prefelto.
pre: Entdo o que o333 caixa estd fazendo 2m cima de minha mesa? Tire-a

daquil.



0

pos(tira Mugnog/: Bu o confisqueil
pre: Vocd n%o tinha coisa melhor para fazesry Agora vd embora e ve sa
pega alguns ladrdas, d& algumas multas, ou grite com algumas

criangas e mimpega que elas fagam barulho. Mas nao me volte aqul

novamant= com uma caixa de2 madeira conficada. O qus xzté
LT,
47

que voc2s disse? Murdog? CDPF.)T
pos: Sim, senhor., H#o senhor. Mugnog, senhor.. :
pre: Mugnog? - Ridfculo, completamente ridfculol Eu n3o teaho tempo

para pexsdxzxzom perder com policiais ridiculos!

5 po: Mas o seu Broncas..

6 pre: Pare com isso! Eu estou fazendo o papel de prefeito agora. N¥o

v

O

d4 para perceber?
pofcochichando): Esta é a minha préxima fala, idiotal
pre: Oh, desculpa - Seu Bronca é meu amigo e n¥o se atreva a falar

mal dele, entendeu?

6 po: Sim senhor. Mas é que o s=u Bronca quis que eu trouxesse Mugnog - uhhn

essa caiza que eu confisquei. Ele disse para mim entregar diretamente
ao 3anhorl,
pre: Hmmmmmm, — Mostre-me a tal caixa. (0 policial coloca-a sobre a
mesa novamente) Se o seu Bronca disse 1sso, entdo - 0 que tem
dentro?
po:x Senhor! Para lhe dizer a verdade, eu n3o sei.
pra: NZo?
pos: N3o!l.
pres Voc2 acha que a gente pode....? (Quer abrir a caixa mas tem medo.)
A quem pertencs es¥a caixa?
pa: as criangasl s duas criangas que estfo visitando os Mackepsters,
pre: Aha, criangas! NZo pode ser alguma coisa boa. Criangas! Sempra
fazem barulho, sempre armam confus3o, E agora comegaram a criar
problema com 2ssa caixal B realmente lnacreditavel! (Alguém bate
na porta, O prefeito salta com medo e aponta: para a cixa.) Vocd
ouviu isso} (0 prefeito 2 o policial colocam o ouvido em cada lado
da mixx Mugnoz. Alguém bate na porta de novo, 05 dois pulam e ss

olham asustados,.,) Tem algudm aqul dentro,.




5 por Mas deve ser bem pequenoi! (Tom e Pam entram)

l: N30 dava para mandar entrar?

6 pre (volta-se reapidaheate): Ah, eatlo era voc8ds doisl O que vocas
querem aqui?

5 po: S30 eles,. Eles sfo quem eu falei.

6 pre: Ahal. Ent3o venham até aqui.
3 (para Pam) ¢ Oh-oh, estamos com outro chato em nossas m3os! Um
verdadeir; boca grande desta vez!
6 pre: 0 que foi?
3: Eu disse que tinha alguma colsa grande em minha bcca. Eu quis dizer
que precisava tossir para que ela saisse. (Tosse num lengo).
6 pre: Que tipo de caixa & essa?
1: Que caixa?
6 pra® Por acaso vocé estd cega? Essa aqul!l
3: Mas isso n%o é uma caixa, ¥ Mugnog!
1: Estranho como os adultos vivem dizendo "caixa".
6 pre: 0 que & um Mug...?
1 o 3 (cantando): Um Mugnog é um Mugnog, e ndés somos apenas nds,
6 pra (para o policial): Bem, patrulheiro Clubb, vocd arruinou o men
dia ao trazer estes doils tipinhos até aquil
5 po: Mas seu Bronca, el8...
1’8 3: ...8le é§ um velho idiota, pelo menos isso é que diz Mugnog.
5 po: Como é qua foi essa?
6 pras Agora voc;s foram longe demais nesta brincadelra, Prenda estes
dois!
3: Olha, a gente apenas rspatiu o que Mugnog nos dissel
6 pra: Danem-se todos, seus dols monstrinhos! (Teanta dar um tapa na cara
de Tom,) |
5 pos Pare! Voce n3o pode fazer uma coida dessas)

6 pre: Yor que n%o? Bu sou o prefeito, ndo sou? Bu fago o gque eu quiser,



5 po: Desculpe, mas nem aos prefeitos é permitido bater em cri
que ndo sejam delss —

1: ...1s50 é que Mugnog sempre diz.

livro e mostra ao prefeito.) Aquil
6 pre: Pols entfo, entfo, faga alguma coisal Eu nfio aguento essas
criangas, Eles estfo me deixando louco: Vamos 14, prenda eles
imediatamsntel
5 pos Mas sob que acusagfo? Eles nfo Infringiram nenhuma lei.
6 pre: EntH3o tragza alzuém que consiga controld-los! Traga x; padre - ou
o doutor — ou a professoral
5 po: A professora. Esta é uma boa idéia! (sai de cena)
3 (pa a:Pam): Essa n3o! Uma professora, bem mo meio de nossas férias!
6 pre: Ela val mostrar a vocds como se comportar!
1l: B o que dxysdw ela pode nos mostrar?
6 pre: Vocé sabe muito bem= como obedecer e...
3: Mas nés empre obedecemosS...
1: Quase sempre.
3: Nés escutamos ao Mugnog todo o tempo.
6 pre: O diabo dessa caixa...
1: Vocd quer que a gante leve ele embora?
3: & isso al, nos devolva ele e nds n¥o vamos mals incomodar o senhor.
6 pre: Bu bem que gostaria de fazer isso, mas o seu Broﬁcay me pediu
para pegar a aalxa. E acima de tudo, o seu Bronca % meu amigo.
E se voces dois incomodaram ele com esta caixa, ent3o eu vou
quebrd-la em pdacinhos! Assim oh) (D4 um soco na caixa que
cheza a mxzizxreaxx machucar a mo.) Owwwwwi Que droga! (entra
a profassora,)
1: Serd que eu estou vendo colsas? Bssa & a tia Molly!
Porfessora: Ridfculol! N3o v® que eu estou no papel de professora agora,
Mais tarde € que eu volto a ser tia Molly.
6 pre: Ppofassoral Finalmenta. Por favor, leve esses dois com voca,
Leva elas para o coléglo e faga com que ascrevam uma redagdo

sobrz educagio e obedidncia.




Professora: Mas em plenas: férias? Voce sabe que eu nfo posso fazer isso.
A escola esta fechada, e para falar a verdade, eu nem mesmo sel porque
fui chamada aqui, ® compietamente estupido mandar crian;as escr:verem
redag8o sobre educagdo e obedlgncia,

6 pre: Bnt3o quero que vocd® descubra o que é este tal de Mugnog.

Profes: Mugnog?
3: Ele esta aqui.
1: ©ste € o nosso Mugnog!
Profes: An sim, estou vendo., Diga-me, quem é Mugnog? Prd mim par=ce
uma caixa,
3: Mas nHo €.
1: Um Mugnog ¢ um Mugnog.
Profes: Hmmmem, acho que entendo.
6 pre: E que tal me contar?
Profess S8 as criangas podem entender Mugnog. Ymzdoyx 0 senhor j4a foil
uxx crianga uma vez, n¥o fol senhor prefeito?
1: Provavelmente uma paxiwd: praga?
3: Chilil, um verdadeiro gxma pé no saco.
1l: Um metido.
6 pre: Pols flquem sabendo que ful uma crimaga maravilhosa: obedid#nte,
prestativa e carinhosa,
1: E como vocd deixou esta maravilhos crianga se tornar um horrivel
prefeito?
Profes: ¥ que fol uma estupidez da parte dele.
6 pre: Seu Bronca....
1: Cara, como ele tem medo do seu Broncal
3: Mado? Mas ele n3o disse que eram amxkt amigos?
Profes: Que amlzade & essa s# ele fica tremendo todo quando seu Bronca
estd por perto.
1: Voc@ds nunca raepararam que os adultos estfo sempre com mado um do
outro?
TODOS ADULTOS SA0 MEDROSOS

Tom e Pam cantam, alternadamente



6 pre: Bu nfo tenho medo de Mugnog!

1l: Mas voce tem medo do seu Broncal b
Copy =3

3: Pols ent3o digza ao seu Bronca que voca nfo pbde fazer nadZ & nds
roubamos Mugnog de novo. Assim 8! (as crilangas saem correndo com
a caixa,)

6 pra: Parem! Eu ndo posso permitlir tal coisal Faga alguma coisal

Profes: Mas para que?

6 pres ‘las quando o seu Bronca souber do que aconteceu ele deixard de
ser meu amigo. Ele val me causar problemas e eu posso perder o
meu cargo e a minha reputagfo. Ele n3o vai me dar dinheiro para
a préxima eleig3o. Ele vali me colocar contra toda a cidade.

Vai ser um escindalo. Eu nfo vou suportar, ¥ melhor eu desaparecer
por uns tempos. Deixar a cidades. Ninguém vai eparar sa eu sair
pela porta dos fundos,

Profes: Faja uma boa viagem, senhor prafeito., (prefeito sai de cena)

5 po (entrando)*® 0 que era todo esse barulho? Onde os5td o prefeito?

E as criaangas, também desapareceram?

Profes: O prefeito deixou a cidads, e as criangas se mandaram para algum

luzar,

5 pos Com 0e.as?

Profes: Sim, com o Mugnog. E agora quem jd val sou eu, (sai de cena)

5 po: Uma catdstrofe.,' O prefeito deaixou a cidade,

( 0-tio, qus estd de muletas, e ssu Broaca-entram)

5 po: Ah, al estd ele de volta. Que bom v8-lo novamente senhor prefeitol

Bronca (xxiwim deixando d2 lado o prsonagam): NZo idiota, voc; errou

tudo de novo! Agora =u sou o s2u Bronca, 0 prefeito nfo vai
voltar. As criangas eanxotaram els,

5 po (para o tio): B quem & vocé?

Tiox Eu continuo sendo o tio. Mas agora sou um tlo doente. Com a doengza
de Mugnog. Com o mal d2 Muznogz!

5 po (novamente como policial): Boa tards sau Broanca. Boa tarde seu

Mackepeter. Em que posso ajudd-los?




Broaca- Nd8s gostarfamos da falar com o> prafeito .

5 po: Emmmum, bem, o prefeito parece qus vlajou-

Tio: O que? Els precisa fazer alzuma coisal
Broncas Viajou? O covarde! E eu pansel qus ele era meu amigol
5 po: O gue vocds esperavam qus ela fizessa?
Tio o Bronca: Rus quabrasse Mugnog em mil pedacinhosi Qus destrulsse
a caixal! Qua queimasse a maldital
5 pos: Calma, calma, n3o estou entendsndo nada,
Bronca (apontando para o tio): Olhs para este homs. Ele estd doseats,
muito dosnta, Vocé sabs qual 4 a causa desse sofrimeato?
Mugnoz! (o tio com=ga a chorar maxx® assim que ouve o nome de
Mugnoz) Veja bem, els n3o pode nem ouvir esta palavra sem que lhe
acontaga alguma coisa, Ss a gente ndo se livrar desta caixa
perigosa logo, toda:a cidade:ficard doente, Haverd uma
epidemia Mugnogi (o Ziza tio choraminga.)
5 pos P3, eu até gostaria de ajudar, mas sem a permissio do prefeito
as minhas m3os estfo amarradas, B Mugnog... (tio chorominga’...
Mugnog estd4 nas m¥os das criangas novamentas, (tio chorominza),
Bronca- ZntZo € assim que as coisas estdo! Mas que Jelto 4 ssse de
govarnar uma cidade?l? - 0 prefedto deixou a cidade, O policlal
n¥o tem psrmissao para agir., E as crlangas ostdo com Mugnogeee
(tlo chorominga)..e.2 puderam fugir livremente. Restou apsnas: uma coisa
para fazer,- ‘ |
Tio: Eu sei - aplicar uma boa surra naquelss dols.
Bronca: N¥o, nem isso adianta mais, S8 o exército pode nos ajudar agora,
(falando ao policial): R4pido, vd chamar o generall
5 pot Mas isso n3o 4 ir longe demais? Cartamente ele ndo val querer
perder seu tempo com Mugnog C...
Tio: Owwwwwwl D& para parar de ficar dizendo esta palawra.
Bronca: Voc® pods ver com seus préprios olhos como a coisa Ticou preta,
Agora v4, chame o gensral,

5 pofencolhendo os ombros): Bem, se vocds pensam que asdlantard,
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% DEMAIS
Todos os tras: £ demais) & demais) & demais!
% demais! ® demais! ® demais!
Tlo e policial- E demais!

Bronca: Bu jd estou cheio de tudo.

Eles precisam parar,

e agora jd,

Eles v3o ter qua pagar

e ndo vdo esquecer,

Nds j4 tentamos de tudo

BEles ®k= falharam no teste

e agora, azar,

HBles astdo passando das medidas

amarrem eles, batam neles,

vamos ensind-los o que 4 respesito, respelto.

Vamos ensina-los, vamos ensind-los, vamos enslnd-los!
{vdo saindo de cena devagar e, ao salr, cantam):

¥ demais, demais, demaisl

£ demals, demals, demais!
Guitarrista (talvez como passagam para a prdéxima cesna):

Por qus todos os adultos %3m mmx mado

d=2 outros adultoS...

v

(Pam e Tom com Mugnog)

1: Puxa, conseguimos escapar de novo, 0 que vamos fazer agora?

3: Agora a gente finalment2 pode brincar em naz, 0 prefeito deixou
a cldade, e sem o prefeito, ningudm val poder fazar alguma coisa
contrands,

: Vocd estd esquecendo o seu Broaca,

1
3: Mas ela 4 somente um,
1l: E o tio Henry?

3

¢ Tio Hanry? Ele n3o pode tirar Mugnog ds nds. Tia Molly n3o deixaria,



5
Tia (carregando doces e bolinhos): O gue eu n%o vou deixar Tio Heary fazer?

l: Tirar Mugnog de nds.

Tia: ® melhor vocas n3o disssrem esta palavra tio alto assim., Quando

estd doente, Doenteda Mugnog.

3: Isso 6 verdade? RS, a gente seahs muito.

Tia: Mas n3%o € t3o grave assim. EBu acho que els estd mais 4 fingindo.
Olhem aqul esses doces e bolinhos,

1: Nés também gostamos de fingir e de imaginar coisas,

Tla: Bu quis dizer que ele n3o astd tdo dosate assim. Ele sd quar qus
as pessoas sintam pena dela,

3: Onde 2le astdo? Na cama?

Tia: Oh ndo, 1sso n¥o chegza aimpedir que ele ande por af, Ele fo} a
algum lugar com sau Broaca. Agoracomam alguns doces, Sa voces
quissrem mals 6 sé ir na cozinha., (sai de cena)

1: Yummmmmm, Estd uma delfcia,

3: Eu gosto daverdade da tia Molly. Ela & uma coroa legal,

(0 tlo e o Bronca entram furtivamente no palco.)

1: Por qus voc3 n3o d4 um pedago para o Mugnozg?

(o tio choraminga)

32 0 que Tol isso?

1: Provavalments foi o Mugnog...{(tio choraminza)... Ele estd com fome.

3 (abre a tampa de Muzgnoz e coloca um docs): Bsm, agora vocd ja ganhou

um doce, Mugnog.

(tlo choraminga¥

1: Bls quer mais. Tome, (coloca mais alguns doces dantvo de Muznogz).

Bspero qusvocs gosts, Mugnog. (tio choraminza)

£12 ainda n%o esta satisfelto. (Lha da o ssu dltimo doce) Aqui wstd,

i

ssu guloso, Este era meu dltimo doca, Mugngzo. Juro. (tio choraminga)
1: 0 ques voca acha disso? Ela comsu todos nossos doces, (d4 a Mugnog
seu dltlmo doca) ¥ tudo o que a gents tinha, Muznoz. (tio choraminga)

Ele continua com fomea., 0 qua daverfamos fazer?

A
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lz‘E malhor voca ir até a cozinha @ conseguir mails, Mas ndo diga que 4
pro Mugnog. (tio choraminga. Tom sai. Pam acaricia Mugnog) NZo se
praocupe., 0 Tom vai voltar logo com mais docas..

Bronca: Agora ela esta sozinha., Vamos 14! (Entra no palco com um machado.

1 (assustada): Socorro Tom! Tia Molly! (sai correndo)

Bronca: E agora Mackepater, estd tudo acabado para Mugnog.

Tio: Owwwww! Voce pods parar de pronunciar este nome?

Bronca: Desculpa,. eu quis dlzer que agora a gente pode quebrar esta caisa
em pedacinhosl

Tio: T4 bem, mas com culdado! Com culdadol

Bronca se aproxima de Mugnog =am devagar e cuidadosamente. Tenta tocar em

Mugnog, mas mostra que estd com mado. Comega a rodear Mugnog como se estives

diante de uma presa mas em ddvida o quanto perlgosa pode ser a presa.

Tio: O' que houve? Alguma coisa errada?
Bronca: A gante nunca sabe... (Tenta assustar a caixa) Aha, ele ndo
estd nem se mexendo! (Fica um pouco a distidncia e tentar acertar
Mugnog com aponta do machado. o tio fica na retaguarda, Bronca atinge
Mugnog de leve. os dois correm. depols de um tempo retornam.) Nada
aconte@u. (entrega o machado ao tilo.) Jue tal voc® tentar agora?
Tio: (d4 um passo para trds)- NAO! Eu sou um momem do=ntal! Bu ndo possol
Bronca® Covarde!ll
Tio: Vocae tambdm astd com medo!l |
Bronea. ( olhando com suspeita para a calxa): Vocsz pensa que eu 2stoun
com medo, zhein ? Pols au aposto que posso fazar isso. (s
aproxima mais da caixa) Bu ndo estou com metol Nem um pouco. Eu ndo
tenho medo de ningudm., Eu n¥o sou um covarde como vocd. Eu n%0...
(moloca a 1l8mina da machado sobrs Mugnog.) Hal - viu sé? § agora =
Bronca (levanta o machado bem devagar): E agora =
Tio: 5 agora =
Bronca (levanta o machado ainda mais): Zgoral (Desce o machado e pdra

pouco antas de atiagir Mugnogz.)
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Ganeral: Parel! (Bronca pdra no meio do golps) Voce ficou louco? E o
que acontecerd quando a bomba exnladir?
Tio e Bronca‘’ Bomba????2?

Broanca: Quam & vocd, alids?

General: O general, naturalmente, E mostre mals respeitol
Tio e Bronca (ficam em posig¥o de sentido e cumprimentam o gensral com
continencia)s Bom dla, senhor!
General: Bom dia, soldados. A vontade, (0s dois relaxam) Agora vamos
discutir a situacHo, Entdo este & Mugnog.
Tio (quass vomitando): Uaaaahl!
General? 0 que aconteceu com ele?
Bronca: Seanhor, o soldado Mackepeter estd dzxmx dosental
General: Hmmm. Ele estd numa mid posigHo para nds., Preciso colocar
alguns canhdes 14! (mostra ao Broanca onde sle quer os canh3des)
Bronca=- Sim, senhor! (sai de c=na)
General (pega um telescdplo e ficando olhando Mugnog): Hmmmmmmmmm}
Que mistério! Yunca vl uma arma como essal Dava ser chinesal
Bronca (puxando um canh%o para o palco): Aqui estd, generall
General: Aha, o canh¥o. Fonha no lugar!
Bronca: Sim senhor. Imediatamente, senhor! (Tem dificuldades para arrumar
o canh¥o e eventualmente o coloca apontado para o general,)
General: Hei, hei, soldado! Tenha culdado com essa coisai Voce quer
me matar? -
ronca: Desculpas general,. (Finalmente arruma o canh3o de forma que
els fique apontado para Mugnog.)
Gzneral: Assim estd bom. Agora precisaaos de munigdo. Bu vou junto s
ajudo vocd, (Ys dols saem de cena enquanto Pam @ Tom retornam.)

1: 0 machado era gigantesco., ElaxraimsmZmxaxmxxxxwkox BEu quase morri de

3: Isso € que eu dlo que & jozar sujo. (olha em volta)., Ondas eles esto?

Eles estavam aqui, {(Ylha o canh%., olha pr4 platéia): O qus & assa

.

colsa enorme aqui?

=
L

criangas da platéia explicam o que € o qua, =2 quem estava 14,



Quem estava aqui? O general?

Um gensral? Deve ter sido multo engragado! Com un canhdo,

Eles quersm acertar Mugnog. Veja como as pessoas podem ser idiotas!

E agora, o que a gente deve fazer?

Pracisamos esconder Mugnog.

E o que fazemos com o canh3o?

Vamos' carragd-lol

oW W =W =

Mas a gente ndo tem municgdo.

Claro que temos, Esas magd3s aqui.

N
&

1: Boa idéia! (Carregam o canhio com tr2s mag#s e o colocam apontado para

a safda/entrada do palco)

3: Agora,. rdpido! Precisamos salr logo daquil (Pega Mugnog) Vamos 14
Mugnog. N4s pracisamos sscondd-lo. (saem de cena)

Tia (fazendo tricd): Oh meu Deus! Aos poucos estou ficando exausta. Um
marido que se flnze de dosante e dois scbrinhos que estdo deixando
toda a cidade maluca! B um Mugnog que deixa todos confusosi Oh meu
Deus! (Santa no banco 2 faz tricd. General e Bronca entram com a

munigZo. )

General (v8 a tia e depois o canh¥o,. que estd apontado para esle): O

inimigotl! Ali! (Cutuca Broanca, coloca a munigHo no ch¥o e

lavanta suas mios como rendigos)

Bronca: Mas assa 4 s a.ee

Gensral: R4pido, lsvante suas mdos} © inimigo roubou o nosso canh%o!
Bronca (coloca a munigHdo no ch#o e sacode os ombros enquanto levanta
as m¥os)- Mas essa 6 sé a ssnhora Mackepeter,

Tia (olha prd =ima e flca apavorada, Também levanta suas mdos e faz
sinal para que o3 dois se aproximem): 014! Aproximesm-ss,

Gensral: J¥4s nos rendemos. Por favor, nio atirel Por favor:

Tia: Atirar? Com o que eu devaria atirar?

Bronca: Isto 4 um canhol

Tia (v3 o canh3o, torna-ss curiosa e val examind-lo): Isso & um canh3do?

-

™ Um canhdo verdadairo? Como é que fuaciona?® (comega a mexsr no canh3o)
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G;neral: Socorro! Nio! Por favor, nZol! NSs nio nos mexeremos: Nos rendemos!
(Sem querer, a tia aciona o canh%o e as magis pulam de dentro. O general
e sau Bronca caem chorando,): Uaaaaaaliil
Tia: & essa agora, o que aconteceu? (levanta-se e descobre as magHs )

Minhas M mag¥s! Quem as colocou no canh3o? (Ao;doils axkwmx homens
atirados no ch3o): Hel, vocds astlo dormindo?
General: Bu estou mortol

Broanca: Eu também!}

Tia (rindo): Que dupla de herdis so voc;sl
General (levanta-ss @ testa suas pernas e bragos): Heil Eu alnda estou
inteiro. (Ao Broanca): Soldado, levant-se jd dail Isso n3o § Jelto
de um verdadeiro homem se comportar.
Bronea (Levanta-se): B eu pensei que estava tudo acabado. (Ameagando a
tia com o ddmx dedo em rists): Bssa fol uma coisa pefigoda, senhora
Mackepeter! Jamais me assuste destamaneira de novol
General:(se coloca cautalosamente atrds dea tia e saca de uma pistola):
Agora eu lha pegueil Lavante suas m3os;
Tiar J4, J4? Agora eu preciso terminar meu tricd. (segue tricotando)
General: Mas voc@ é minha prisioneiral
Tia (para o Broncajg Diga-me, ssu Broanca, quam asse home pensa qus &7
Bronca: Esse homem a quem a senhora estd se raferindo n%o é outro senio
o Generall
Tia (volta-s= e v a pistola. E a tira das m3os do general,): Um gensral?
N3%o me interessa que 2le seja o presidents! O que n3Ho pode é ficar
zm brincando com essa pistola,
General (para o Bronca): Bla j4 estd mshdeixando maluco.
Tia: Agora cheza de frescural 0 que voces est3o fazendo no meu jardim?
quariamos
Bronca: 1ds muwxweexx acertar Mugnogl
Tia® Agora mais essal Mugnog - isso J4 estd ficando dmals para su IZwxiax
agusantar. Um marldo doente, um prefeito qus abandonou a cidads, uma
cidade que 2nlojusceu, um 3su Bronca que ficou feroz, um canhdo qua
atira mag%s, um general covards que invade meu jardlm - tudo por

causa da Muganog. Isso tsm que parar, Agora, agoramasmol



mb
C‘;

Mugnog? Mugnog?
0 qua dsva sar isso?
Muzno?!. Mugnogz?!

etc, etc, otc,

Bronca: Bravolil.

Tias Ora bolas, fique quietol

Genaral: A senhora sa incomoda de me devolvar a pistola, (teata pegar

a arma coam =la,)

Tia: Isso nfo & um brinquado, generall Eu vou jogar essa arma fora,
assim como sau estipido canhdo.

General: Isso & traigZo! Eu xkt irei falar com o przsidente- sobre isso, {sai)

Tia (para o Broaca): E o qus:vocd estd fazando parado af? D& o fora,
hE: $4

Broaca: Mas =u sé queria ajudar vocds a dastruir Mugnog. Era sé isso.

Tia: Bu mesmo irei culdar de Mugnog. Bu ndo preciso de sua ajuda, B
agora d& o fora também! (Bronca sai de ca2na, Znquanto sal, pega
yzxzxy una magd e esconde em seu bolso) Bom, ¢ hora de arrumar
tudo por aqui., Pam! Tomi

1 e 3: Sim, Tia Molly!

tudo isso

Tia: Venhma c4 o me ajudsm a. colocar mxxaxsuyjwixx na lata de lixo,(En-

quanto ajudam, as criangas cantam a Musica de Mugnog. Tom leva prd fora

o caanhfo e a pistola.)

1: Onde estd0...

Tia: O zensral & o seu Bronca? BEu mandsl os dois embora,

1: Como a sanhora 4 legal, tia Mollyl

Tias Comorassim? Aquelaes dols s3o os malores covardas do mxdx mundo.

1l: Sssa td boa - os malores covardes do mndo. Isso 4 qusa Mugnog também

diria,

Tia: Pois isso ma lambra uma coisa, Nds precisamos ter uma conversiaha

scbre Muznoz. A3 coisas nHo podem continuar como estio.

1 Chiiiii, agora ala val comesar da novo. (as duas saem de cena)



VI
Mugnog estd sobre um bangquinho. Pam aparece e coloca uma

tolha de mesa sobre ele, de forma que Mugnog rijue escondido.

[F}]

Tomx aparece logoe em seguida.

Hei, como é que estd amparecendo isso?

"

Eu nido tenho certeza se isso R val ser suficiente,

Claro queval. Ningudm val mkhxx procurar por ele ai.

Espero que nidol (A campanhia toca)

V4 abrir.

"

(ST =S A . I o
-

Acho melhor n%o abrir, Deve ser akxumrf algudém que quer tirar

Mugnog da gente. (A campanhia toca novamente)

I: T4 1sgal, vamos deixd-lo esperando 14 fora.

Tia: Por que ninguém val abrir a porta? (corre até a porta)

3: Mas a campanhia tocou?

Tia: N%o vd ma dlzer que Rx voc® nio escutou? (abre a porta, o policial

eatra)

1: B quem € esss azora? Um gensral ou um porteiro?

3: Talvez seja o asmmxdx homem da TV?

5 po: EBu sou o patrulhsairo Clubb.

1: Znt¥o estd bem, S= voca fosse o general nds irfamos lhe jogar para.
fora,

Tia: Patrulheiro Clubb,. o quso senhor dessja agora?

5 po: Bu qusro Mugnog. S#o ordens do assistante do presidentel

Todos: Dd assistente do presidentel!lll!

5 po: B isso m2smol Imagine sd}. (fala com orgulho) O assistents estd

sentado no zawinete do prafeito a quer ver Mugnog!

3: S8 ele quer ver Mugnog, entdo ele que venha até aqui,

1: Mugnoz j4 caminhou o suficisnte hojs. Ela nio quer mais xxx¥k sair de
casa,

Tia: T4 bom, agora par>m com issol! De uma vez por todas. Essa brincadeira

Lam que acabar. Vocas delxaram toda sidade maluca com Mugnog. Tilo

Heary estd t3o dosnts que su tive que chamar o médlco...




Mackepater,

Tia: Doutor! Diga-ms, como ele estg?

Doutor: O seu marldo estd bam. NZo hd nada de errado com ele. Ele estd
sd mal-humorado. Seja carinhoso com ele e finja que ele estd
doente., Isso € o que ele qusr, E lembre-de xnfaxprxamziswrxx de
n%o dizer Mugnog na frente dele, senfo ele mmi fica nervoso.

5 po: Toda cldade estd nervosa por causa dests Mugnog.

Doutor? Isso & ridiculo. Delxem as crlangas brincarem e se dlvertirem,

5 po: Deculpa, Eg; eu n3o posso permitir tal coisa, 0 assistenté do

presideats deseja var Mugnog,

Doutor- Serd que eu ouvi direito? Voc® dissa assistente do presidente?

1 (para o doutor): Imagine sé, doutor, o assisteate do presidente estd

no gabieate do prefelto esperando por Mugnog.

3: Entao ele que espere!

Tia: B o qua hd de t3o importante no assistents do presidente?

1: Na certa éle € mals um dessas xeretas qQue andam por alll(entra o assistent-

5 po (com respeito): Esse & o assisteate do presideatel - Senhor:

1: Ndo é bem como eu dlssa?

33 Xereta! Xsretal Xeretal

Tia: Quer ficar quieto menino! Desculoe senhor, mas meu sobrinho &

um ponuso passado.
Assis: Bu posso ver, Um mal-criado! (®%a falando para o policial): Diga-me,
quanto tempo o se=nhor acha que pode me fazar esparar no gabinete,
Bu tenho muitas outras colsas importantes para cuidar,

1: N%o acreditem nsla! (0 doutor d4 risadas)

5 po: Doutor!

Assis: B onda estd este - este -

Doutor, Tia & policial: Mugnog???

Assis: Sim, esss Mugnogi

T13. (olnando 2m volta): Ble tem que estar em algum lugar por aqul,

Venham cd voc3ds dols, dizam onde esconderam ele.

1: Ela masmo sa 2scondsu. (santa no banquinho)

3+ 2 ela n% val dizer xzwxiw aonde. (senta parto des Pam)



Assis (para o policial): Vamos, maxa-sal 0 qus voce estd esparando al

parado? V4 procurarl (para o doutor e para tla): E vocds tambémi

Procurando, procurando. Zu comandarel a busca. (Todos ficam/

nrocurando por Mugnog. O policial se atira no ch3o. 0 doutor finsk

Jt‘gp R\Q?’
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que olha ao redor. A tia fica um pouco histdrlca e comzga a gritars !
Meu tapate, meus mdvaeis, minhas antiquidades, ete. Tom e Pam sentam
um do lado do outro no banquinho. O assistente fica caminhando de um

lado pro outro e, de repente, levanta a toalha sobre o banquinho.)
MUSICA DA BUSCA

5 po+ Bu vi aguil
Assis: BEu vi agqui -
Tia: Zu ouvi aqui ~
fu vou comer m2u chapdu

Se ele realmente existir!l

5 po: Bu ouvi aquil

Assis: Bu ouvi 14}

5p0 : Eu acho que vou chamar a rddio patrulha
Da #&X¥® delszacia ali da esquina,

Asgis: Este Muznoz nfo poda escapar.
Bu juro que vou eancoantrd-lo.

5 po: E o senhor pode contar comigo.
Estou guass nas pegadas delel

Pam: Como elses gritaml

Toms O que? NIo consezul ouvirl

Tia: Bu acho que

Muznoz ~2std escondido

5 po e Assis: Zu acho queMugznog e3td em algum luzar

Aqui perto

Assis: Ahaaaal! Eu acho que psguel elel
Doutor (rapidamente)® E mesmo? Deixe-me ver! (Se debruga sobre o banguiaho,
p2za Mugnoz em suas m¥o3 & o esconds nas costas,) Nfo tem nada aqui.

% melhor contliauar procurando.

1: Whaaaaaal




Doutor: Psiu! (vai saindo devagarzinho)

Assis: Bu tenho certeza que xxx era ele! Tinha alguma colsa 141

3; Era a minha perna, xereta!l

5 pos: O senhor quer que eu prenda este zxzx garoto?

Assis:(olha o doutor): Prender? Sim, v4 em frente, mas prenda aquele
ali. (aponta para o doutor)

Tia® 0 doutor?

Assis® Isso mesmo. O doutor!.Vire as costas dele e veja o que ele tem

escondidol

0 doutor se vira & tenta esconder Mugnog.

5 po: Bnt3o realmente tinha alguma colsa af, (Chega no doutor e tira

Mugnog)

Todos: Mugnog!

Assis: Traza els até mim, policiall

Doutor (para as criancas): Desculpem mas nfo deu carto.

3: Tudo bem.

1: Isso & s uma velha caixa de madeira,

Tias O que voca disse?

5 po: Bla disse que era uma caixa de madelra.

Assis: Bu penssi que isso fosse o Mugnog.

3: Como & que vocd pode ser tdo idiotal Mugnog, o que vem a ser isso?

1: Qualquar um pode ver que isso é uma simples e velha calixa da madeira.

Assis (para o policial): Abra issol.

5 po: (com medo): Eu - uhhhh - eu acho que tem alguma colsa al dsntro.

Assiss Ahaal Bnt3o me alcances (Coloca a caixa sobre a mesa, toca na

parte da cima)

5 po: Tenha culdado! (Aoroxima-se com cuidado e os outros segaem ssu

examplo,. 0 assistente d4 um passo para trds e abre a caixa um sua

benzala,. Bntdo se aproxima lentamente e olha dentro,)

As

wu

1s: Aaazha! Docas = bolinhos! (Coloca sua m3o, tira um doce e comega

a comer) Hmmmmmm! Dslicioso! Yrove um, (Alcanga um doce para o policial.)

1: Hei, eles agora estdo atéd comendo nossos doces.



cal em suas mHos!

Tia (com orgulho)- Eu mesma fiz os docesi
Assis: A senhora estd de parabgns, minha cara, Enrole o resto para
minha viagem de volta para Brasflia., Bu preciso partir, mas
gostel multo da minha estada em sva casa. (4 tia pega um sado
com doces e d4 para o assistente.) Bom, j4 cumpri com meu dever!. Até
logo prd todos!
Doutor- Vocd nio queria me prender?
As¥is: Mas e prd que? Tinha sé esses doces 14 dentro.. (sai de cena)
Doutor: Bom, eu tenho que ir também. Culdem-se criangas e n3o lncomodam
tanto a seu tio. (sail)
5 po: Bu n3o entendo. Estdo todos indo embora, e Mugnog val ficando.
0 que eu deveria fazer com ela?
Tia: Acho que vocd sé tem € que deixar els aqul.
1: Deixa ele levar.
3: Afinal, o que a gente val querer com uma caixa de madeira velha?
Tia: Mas, mas, ora vamos parar com isso! Param de fingir que nf3o sa
importam. B o Mugnog devocds!
Tio (eantra vestindo um roupdo): NZo! Por favor, su n3o possc ouvir
essa palavral! (nota o policial) O qua o homem da TV estd fazendo
aqui?
5 po: Em primelro lugar, eu sou o patrulheiro Clubb, e depois, eu j4d
estou me mandando {dessa casa louca. Vou me smbora. Isso 4 uma
casa de loucos!. (sal de cena}l
Tla: Que mal-educadol.
1: © um abusadol
3: Sem nenhum raspeitol
Tia: VocBs querem parar de zgritar? Fiqusm sabendo qus en Sou um... (toca a
campanhia, )
Todos: Sau Broncal. (A tla deixa ele entrar)
Bronca: Que barulho sra esse? (Clha para a caixa) Ahaa! Eis af Ovees

Tiosr NXdooo!
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Bronca: A colsa - a massa - a caixal! (Val até a caixa e quer agarrd-la,;
VD)

S €
Se volta para ver se algu#m val impedi-lo. Grita prd caixa com um HAL '%

Espera um pouco e é4 outro grito. Finalmente, tira a caixa da mesa.
1 (pro Tom): Ei, vamos embora. Isso jd estd ficando chato. (sai de cena
Broncas Finalmentel Agora a gente pode fazer o que quiser com isso.
¢ Comega a despedagar a calxa.)
Tio: Agorasim!
Tia: 0 qua? A caixa do Mugnog pertenca As crlangas! D8em ela pra mim! (Ela
corre até o Bronca, que coasegue se safar dela, e depols de um rdpida
persegulcfo, ele sal correndo da sk=x sala,) Como ele é pretencioso e

cruel! Pobre criangas!
Tio: Pobre Criangas! ® claro que vocd® nunca pensa no seu pobre maridol
Tiasz Oh, vocd - (detrds do palco se ouve barulho de madeira quebrando
e barulho de serrote,) 0 que foi xx isso?
Tio: Heneha! ® o seu Bronca, Ele estd deixando aquilo em nedacinhos!

Hahaha! Bstou comegando a me sentir melhor, Na verdade, acho que

jd -estou completamente bom,

Tia* Pobre Mugnog.
Tio: V4 em frante. Podes dizer Muzgnog de novo. Eu n3o me lmporto. Isso

n%o me pertuba mals, Mugnog estd morto!l Hahaha! (D4 um salto de

xxmgxxx alegria.)
A campanhia toca. A tia abre a porta.
Bronca: Aqui estd dona Mackepster. A senhof queria o Mugnog de volta.

Pode fifar com ele! Ha, ha, ha! (Atira ao ch3o o que sobrou

de Mugnog.)

Tia® Oh, ndo! Vocd & terrfvell Pam! Tom!

Nes“e melo tempo, o tio cumprimesnta seu Bronca. Tom e Pam aparecsm.
Pam estd carregando uma wxXxhx chaaind velha e engrajada.

3: 0 que acontec2u tia Molly?

Tia (apontando para o cnfo): Olhe, all estd Mugnog!

%3: Mas isso nfo € Mugnog! P sé um mon#e de madeira,



Pam se volta para olhar, e quando d4 a volta, sem querer, acerta seu

Bronca com a chaminé,

Bronca: Cuidado com o que voc® esta fazendo com essa xxik chaminé
miserdvell

1 e 3° Chamind2?7?7?

Tia: Onde voc@s acharam isso?

3: 0 que?

Tio: A chaminé!

1: Isso n3%o &€ uma chamind, B...

1 e 3: Mugnog!

Todos os outros (comegam a se lamentar aos gritos)® N3o, n3o, n3ol No

pode ser verdadal! T4 comegando tudo de novol

Broncas Socorro! Pollcial Socorrol

0 policial entra correndo na sala., 0 Broancaz agarra ele e aponto horrorizado

para a chaminé.

Bronca: Ali} Ali. Voce estd vendo aquilo?

5 po: A chmaindé?

Bronca: Isso n%o 4 uma chaminé, B...

Todos* Mugnog!

Bronca: Rdpido. Pranda ole!l

5 po: NZo!-NZo e nfo! Bu nfo quero ter maii nada a ver com esse tal ds

Mugnog, Bu j4 ma incomodeil d=miis,

Bronca: ZntHo eu memso vou dastrulr essa c&isa. Bu vou destruir todos
Mugnogs no mundo! (Peza a chamind que consiste de cinco partes,

Comsga a puxar os pedagos, “uaado 2le tira o primelro pedajo e coloca

sobre a mesa, a tia fala,)

Tia: Agora nds temos dois Mugnogs! (Bronca p32 outro pedago sobre a mesa.)

1: Tras Mugnogs! (Bronca pda2x outro pedago na mesa,)

3: Quatro Mugnogsl! (Bronca p3e o dltimo pedago na masa,)

Tio: Cinco Mugnogsi!i

1+ Yaul Bu ouvi o s2nhor direito, tio Heary? 0 senhor disse Muznog???

%: Acho qua els finalmente aprendeu,

Bronca (para o tlo): Voce tem cartaza qus todas 2ssas coisas sZo

Mugnogs?
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Tio: Voce pode ver com 32us préprios olhos - isso é que Mugnog sempre
diz.

Broncas Mackepater, eu exljo uma explicag¥ol Onde qus estd a brincadeira?

Tio: Pare de gritar assim! - Isso & que Mugnogz diz.
5 po: Vocd quer que eu o prenda?
Bronca® Fijue fora disso! Eu jd tenho problemas demals!
Tio. E pare de ficar maandando no patrulheiro Clubb. Isso é o qu2 diz Mugnoz.
Bronca (Respira besm fundo, mis fica com m2do de explodir.): Mas, mas -
5 po: Mas o sennor estd falando para o s2u Broaca,
Tio: O sau Bronca & um verdadeiro chato. Isso é o qus Mugnozg diz, Ele
n¥o tem =x nenhuma autoridads para ficar mandando aqui em nossa
casa, e se ele o fizer, vai jd4 prd rua, - Isso € o que Mugnoz diz.
Tia: Acho melhor a gente deixar ele em paz azora., Ele ainda n3o aprendeun,
1: B, Ele alnda n¥%o cresceu direito.
3: Mas a gentenfo devsria desistir., Ele pode crescer e aprender,
Todos- Isso 4 que Mugnoz diz.

Bronca-~ Agora eu tenhose..

B DSMAIS

Todos cantam alternadameante, com excagdo de Bronca e do policial.



